
 






	

Языки 

englishespañolfilipinofrançaisindonesianitalianrussian汉语 


	
Telegram

	
Discord

	
ForoWarez
































Параметры


×




Языки


englishespañolfilipinofrançaisindonesianitalianrussian汉语 



Категории


8chinese novelfilipino novelkorean novellight noveln/anovela webthai novelweb novelавторскийанглийскийкитайкореяфанфикяпония 



Другое



Telegram
ForoWarez
Пожертвование
Проблемы















Искать...


×





























Home

 » Ranobelib » Я слышал, что мой жених очень жесток (Новелла) » Том 1. Глава 4 - Нехорошо работать в чужой среде 






Chapter 4: Том 1. Глава 4 - Нехорошо работать в чужой среде


5 (1 голосов)
 
 






Том 1. Глава 4 - Нехорошо работать в чужой среде
Вэнь Цзиня, наконец, принудительно вывели из комнаты с Девиттом.
Он так не хотел уходить, что перед уходом попытался вцепиться в одеяло, рыча и пытаясь своими когтями ухватится за руку Девитта.
Он не хотел уходить.Уровень духовных сил с снаружи было намного ниже, чем внутри. "Какой смысл уходить?"
Но Девитт заставил его выйти, потому что Вен Джин не мог изменить форму или стать больше прямо сейчас; в противном случае они бы дрались с ним каждую минуту.
Когда его наконец взяли на руки, Вэнь Цзинь впился в различные швы на выглаженной одежде своего противника, но мужчина остался равнодушным. Но после выхода запах еды сразу же привлек внимание Вэнь Цзинь.
Сначала Вэнь Цзинь все еще сильно злился. Он не смог не высунуть голову и пошевелить своим черным носом, под вытянутую руку Девитта, чтобы он почесал его.
"Еда пахла просто замечательно!"
Вэнь Цзинь несколько раз принюхался, прежде чем неохотно повернулся и положил лапу на тело Девитта. Его темные глаза были полны настойчивости и сомнения. "Чи?"
"Что так хорошо пахнет ? Это было особое мясо, о котором вы говорили ранее? Какое звериное мясо было таким ароматным? Он никогда раньше не ощущал такой вкусной еды, когда был в Хунхуане!"
Вэнь Цзинь лепетал и хлопал ресницами Девитту с большой искренностью. Его сердце говорило, что было бы не плохо пойти на уступки ради вкусной еды.
Когда Вэнь Цзинь подумал о вкусном мясе, его маленький розовый язычок вытянулся и лизнул его нос. Было очевидно, что он хотел сделать.
Девитт прищурился, но ничего не сказал, и Вен Цзину было наплевать, потому что, судя по его ощущениям, он должен был спуститься вниз. Аромат шел снизу!
Вэнь Цзинь подумал об этом и поднялся, чтобы встать на плече Девитта. Когда маленькое тело встало на ноги, Девитт начал опасаться, что он может упасть.
В результате лисенок на его плече заметил, что Девитт замедляется. Он тревожно похлопал его по плечу лапами и несколько раз убеждал его поторопиться.
Девитт понимал, что лисичке не терпится попробовать еду. Он сразу же засомнивался в своем решении покормить лиса в ресторане. Но как только он прибыл в ресторан. Лисенок исчез, как смерч, с плеча Девитта, и его было уже не остановить.
Однако Девитт мог почувствовать положение малыша через контракт. Оглядываясь вокруг, он на мгновение заколебался и решил отпустил его, но вследующий раз он преподаст ему хороший урок .
Нехорошо так бегать в незнакомом месте.
В этот момент большинство людей в ресторане также заметили Девитта, голоса, которые ранее были унылыми, превратились в радостные восклицания, радость переполняла их.
Последний месяц многие солдаты охраняли санаторий. В течение месяца солдаты нервничали, и атмосфера царила удручающая.
После того, как стало известно о пробуждении Девитта, настроение всего санатория изменилось от уныния к радости.
Изначально у каждый из них был погружен в тяжелые мысли и радость покинула их лица. Теперь все лица были наполнены счастьем . Они даже с энтузиазмом выкрикнули имя Девитта и подняли бокалы в его честь. В чашках были всевозможные напитки. Если смотреть издалека, вид у них был интересный.
Арчи подошел с улыбкой и спросил.
"Малыш убежал очень быстро. Ты ничего не хочешь сказать?"
Девитт покачал головой.
Арчи больше ничего не сказал. Он протянул Девитту чай, и они вышли из холла. Уходя, Арчи осторожно спросил: «Все еще не можешь есть?»
«Нет», - сказал Девитт, покачивая головой. Его задачей сегодня было показать свое лицо в банкетном зале, чтобы все узнали, что он проснулся.
Это не было ложью, и ему нужно было показаться в санаторий не только для своих подчиненных, но и для небольшой части войск. Некоторые войска представляли центральное правительства, и у них были разные намерения.
"Но это была только видимость. Я не мог больше ждать. Токсина уже выведен, но энергия в его теле была хаотичной.
Девитт не до конца поправился, чтобы появляться в таком переполненном солдатами месте, прежде чем он полностью решился.
«Все ждут, что ты что-то скажешь, и, услышав новости, они выглядят счастливыми на поверхности. Тебе не нужно приходить каждый день, но они волнуются о тебе », - вздохнул Арчи.
«Время неподходящее». Девитт знал, что у него плохое самочувствие, и что он не хотел давать своим подчиненным надежду, которой у них не должно было быть. Если он сейчас подарить им хрупкую надежду, и будет тяжело всем когда она рахнет.
"Как обстоят дела в Capital Star?"
«Плохо», - сказал Арчи с серьезным видом.
«По сведениям Академии наук, зерги еще живы. Если вы не появитесь в ближайшее время, они будут готовы к нападению. На границе произошло несколько небольших столкновений».
Девитт облизнул губы и посмотрел на кружку в руке.
«Я не могу сейчас управлять мехом».
«Знаешь, когда ты вернешься в Академию наук, профессор Линь проведет тебе специальный тест, чтобы узнать, сможет ли он найти способ приготовить антидот для зтого яда. Во время предыдущей атаки отравились не только ты. Большинство пострадавших были размещены в Академии наук. Их энергия ... У них может быть способ исправить это ".
Девитт посмотрел на него.
Энергетические нарушения всегда были загадкой для Империи. Если бы Академия наук могла это понять этот вопрос, они бы нашли решение. Эта проблема затрагивала каждый уровень навыков. Сколько человек в Империи умерло от энергетических нарушений?
Одним из них был его отец. Чем выше возможности пользователя, тем короче продолжительность жизни.
Его энергитический дисбаланс мог наступить в любую минуту, и он уже не мог вернуться в бой.
Никто не был более компетентен, чем он, чтобы справиться с наступлением зергов на передовой.
"Хорошо". Арчи, должно быть, подумал, что Девитт знал, о чем думает. Он не хотел портить веселье другому.
При этом ресторан долгое время был катастрофой.
Хотя тело Вэнь Цзинь все еще было слабым, его ядро демона было стабильным. После нескольких часов отдыха он восстановил духовные и физические силы.
Он радостно пробежал по конференц-залу, принюхиваясь на востоке и принюхиваясь на западе. Солдаты с любопытством посмотрели на него, но никто не посмел протянуть руку и поймать его. Затем они позволили лисичке бегать по столовой.
Конечная цель Вэнь Цзиня пала на центральную тарелку каждого стола. Основываясь на его понимании людей, им нравилось ставить самое вкусное посередине, так что это должно быть особое мясо, о котором человек говорил ранее!
Вдыхая запах этого мяса, следуя по его запаху, хвост Вэнь Цзиня не мог не дрожать, даже его желудок на мгновение казался пустым.
За столом было много разных людей. Они никогда раньше не видели ничего подобного, но их не волновало, подойдет ли к столу маленький зверь.
"Это же зверь маршала! Когда маршала вошел зверь сидел на его плече, они заметили и услышали, как генерал-майор Арчи сказал, что маршал проснулся только после того, как заключил с ним контракт.
Эта группа солдат не слишком задумывались над этим. Они признал эту лису и очень ласково посмотрели на малыша.
Когда они подумали, что если лисенок будет хорошо питаться то и тело маршала может быть стать здоровее, они пожалели, что не могут дать лису всю пищу.
Вэнь Цзинь быстро прыгнул на стол, от которого пахло очень вкусно, но ему всегда нравилось лучшее блюдо, поэтому, когда он подошел, его не смущали гарниры, он сразу перешел к основному блюду и встал ближе к большой миске с мясом.
Глядя на дымящееся мясо на массивной тарелке, Вэнь Цзинь только чувствовал, что аромат становится все более интенсивным. Он открыл рот и откусил большой кусок мяса. Изначально мясо было разрезано, и ему было очень удобно откусывать, но все равно куски были немного великоваты.
В это время он не мог игнорировать свой хвост. В противном случае его хвост может случайно попасть в другую тарелку.
Он был зверем, но не любил когда пачкался его мех.
Вэнь Цзинь кусал мясо, а солдаты смотрели на него.
Они ясно помнили, что контрактные звери всегда были глупыми и робкими, и большинство из них имели ценность, соизмеримую с их размером. Этот зверь казался очень маленьким, но он осмелился промчаться сквозь толпу стольких солдат, а затем очень умело нашел то, что ему нравилось есть ...
"Разве это не из-за того, что маршал был соединен со зверем? Он был маленьким и не агрессивным. Это был слабый и неэффективный зверь, но ел он очень аккуратно. Кашель, особенно величественно!"
Солдаты смотрели на Вэнь Цзиня, как будто они впервые за тысячу лет видели что-то новое и уникальное. Внезапно Вэнь Цзинь перестал кусать мясо.
Это произошло не потому, что Вэнь Цзинь обнаружил, что кто-то смотрит на него, а потому, что он обнаружил, что ... Кусок мяса оказался слишком большим, чтобы он мог его укусить.
Он не мог откусить весь кусок. И если бы я его еще немного потянул, он стащил бы его с тарелки.
"Может быть укусить с другой стороны ?" Может, было бы легче, если бы он укусил среднюю часть, поставил перед собой пластину и поднял когти? "
Вэнь Цзинь немного волновался. Но ему удалось справится с этим куском, мясо растаяло во рту. После того, как он откусила кусок мяса,он высунул язык, и поспешно облизнул губы. Было очень вкусно! Мясо не было жестким и очень нежным. Когда он откусывает, оно тает прямо у него во рту.
Правда суп за столом был не очень хорош.
Он начал думать о возможности открыть свой магический артефакт, чтобы удалить недавно накопленную духовную энергию, чтобы он мог есть больше.
Его мордочка сморщилось от раздумий, Вэнь Цзинь немного задумался: «Чее ...»
Автору есть что сказать:
Вэнь Цзинь: Все слишком коротко.
Девитт: Ну, птицы еще нет (пенис / эрекция).
Вэнь Цзинь: ??? Вы не боитесь быть извращенцем среди бела дня?
Девитт :? Я говорил о птице Арчи.
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